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1. VSeobecny tuvod

Spolocnost bola zaloZend dfa 4. marca 2016 a zapisand do obchodného registra Okresného stdu
KosSice | bola dfia 4. marca 2016, Oddiel: Sro, vl. & 38700/V.

Spoloénikmi spoloénosti su:
Syntax Service GmbH s vkladom vo vyske 74 250 EUR a
Syntax Germany Acquisition GmbH s vkladom vo vyske 750 EUR.

Predmetom cinnosti spolo¢nosti su pocitacové sluzby a sluzby sivisiace s pocitatovym spracovanim
udajov.

Okrem toho v predmete Cinnosti mdme aj kipu tovaru na Gcely jeho predaja koneénému spotrebitelovi
v rozsahu volnej Zivnosti (maloobchod) alebo inym prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod)
a sprostredkovatelsk( ¢innost.

Od skonéenia u¢tovného obdobia za rok 2021 do vypracovania vyroénej spravy nenastali Ziadne udalosti
osobitného vyznamu okrem tych, ktoré si popisané v pozndmkach k Gétovnej zavierke prilozenej k tejto
vyroénej sprave.

Spoloénost nefinancuje vyskum ani vyvoj a neobstardvala Ziadne obchodné podiely ani akcie.

Spoloénost nema organizaént zloZku v zahraniéi.

K 31. decembru 2021 spoloénost zamestndvala 105 oséb. V porovnani s rokom 2021 nastal narast o 27
zamestnancov, ¢o predstavuje 34,62 %.

Vykon ¢innosti spoloénosti nevplyva negativne na Zivotné prostredie.
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2. Financna situacia

Vybrané tdaje z U¢tovnej zavierky:

rok 2021 rok 2020 VyVOj

Vynosy z hospodarskej ¢innosti 5936 389 4492 680 ™ 32,13%
Hospodarsky vysledok 588 050 424 229 T 38,62%
pred zdanenim

Spolu majetok 2 828 666 1969 562 T 43,62%
Obeiny majetok 2 639 354 1894 750 ™ 39,30%
Kratkodobé pohladavky 2249 291 1161 333 T 93,68%
Financné ucty 212 648 645 264 J 67,04%
Vlastné imanie 1574 781 1128 269 ™ 39,70%
Zavazky 1253 885 841 293 ™ 48,87%

Trzby z predaja vlastnych sluZieb ako i pridand hodnota zaznamenali narast oproti roku 2020 z dévodu
narastu kmefiového personalu, ktory sa podiela na tvorbe slugieb.

Majetok spolocnosti zaznamenal oproti roku 2020 narast z ddvodu zvyenia DHM a obe#ného majetku -
konkrétne pohladavok z obchodného styku a odloZenej dafiovej pohladavky.

Na strane pasiv bol oproti roku 2020 narast vo vlastnom imani z dévodu ponechania zisku za rok 2020
v spolocnosti vo forme nerozdeleného zisku a dosiahnutia pozitivneho vysledku hospodarenia za rok 2021.

Vybrané finanéné ukazovatele:

rok 2021 rok 2020 vyvoj
Rentabilita trzieb 9,91% 9,44% ™ 0,05%
Stupen zadlZenosti 44,28% 42,71% T 0,37%
Stupen samofinancovania 55,72% 57,29% J 1,09%
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3. Predpokladany vyvoj na rok 2021
Spoloénost nepredpokladé vyznamné zmeny v predmete ¢innosti.

Spolocnost mé za ciel’ poskytovat vysoko kvalitné IT sluzby a inovativne rieenia prostrednictvom
vysoko kvalifikovaného a neustédle edukovaného personalu.

Nasim ciefom je udrZanie kladného hospodérskeho vysledku.

4. Navrh na rozdelenie zisku za rok 2021

Névrh na rozdelenie zisku za rok 2021 - preuctovanie na éet Nerozdeleny zisk minulych obdobi — tcet
428.

5.Vyznamné rizika a neistoty, ktorym je uétovna jednotka vystavena

Spoloénost nevidi vyznamné rizika a neistoty, okrem rizik uvedenych v bode ¢&islo 1 — Veobecny tvod.

V KoSiciach, 26. méja 2022
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Sprava nezavislého auditora
Spoloénikom a konatelom spolo¢nosti Syntax Systems s. 1. o.

Spréava z auditu uétovnej zavierky
Nézor

Uskutoénili sme audit uétovnej zavierky spolo¢nosti Syntax Systems s.r. 0. (,Spolo¢nost*), ktora
obsahuje suvahu k 31. decembru 2021, vykaz ziskov a strat za rok konéiaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju suhrn vyznamnych uétovnych zasad a uctovnych metod.

Podla nasho nazoru, priloZzena Uétovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situacie
Spoloénosti k 31. decembru 2021 a vysledku jej hospodarenia za rok konciaci sa k uvedenemu datumu
podla zakona & 431/2002 Z.z. o uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o uctovnictve").

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych Standardov (International Standards on
Auditing, ,ISA"). Nasa zodpovednost' podlia tychto Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit tc¢tovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona €. 423/2015
o Statutarnom audite a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o $tatutarnom audite”) tykajucich sa etiky, vratane Etického kddexu
auditora, relevantnych pre na$ audit U¢tovnej zavierky a spinili sme aj ostatné pozZiadavky tychto
ustanoveni tykajlcich sa etiky. Sme presvedéeni, Zze auditorské dékazy, ktoré sme ziskali, poskytuju
dostatocny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Ina skuto¢nost’

Spolognost nespifia velkostné kritéria pre povinny audit Uétovnej zavierky vzmysle zéakona
o Uétovnictve, a teda nemusi ani vyhotovit vyroéna spravu. Pre audit U¢tovnej zavierky a vyhotovenie
vyrocnej spravy sa rozhodla dobrovolne.

Zodpovednost' $tatutédrneho organu za uctovnt zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto Uc¢tovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
averny obraz podfa zakona o uUcétovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné
na zostavenie uctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu
alebo chyby.

Pri zostavovani Uétovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolotnosti nepretrzite pokracovat vo svojej &innosti, za opisanie skutoCnosti tykajucich sa
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu nepretrzitého
pokracovania v ¢innosti v Uétovnictve, ibaze by mal v umysle Spolo¢nost zlikvidovat alebo ukoncit jej
¢innost, alebo by nemal inu realistickil moznost nez tak urobit'

Zodpovednost auditora za audit uc¢tovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i UCtovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamneé nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby, avydat spravu auditora, ktora

Spolo¢nost zo skupiny Ernst & Young Global Limited
Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o., ICO: 35 840 463, zapisana v Obchodnem registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka Gislo: 27004/B a v zozname auditorov
vedenom Slovenskou komorou auditorov pod €. 257.
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vyjadruje na$ nazor. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupfia, ale nie je zarukou toho, Zze audit
vykonany podla ISA vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknut
v dobsledku podvodu alebo chyby aza vyznamné sa povaZzuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene
ocCakavat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit' ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutocnené na zaklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutocneneho podla ISA, pocas celého auditu uplatiujeme odborny usudok
a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho tiez:

e |dentifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti Gctovne] zavierky, €i uz
v dosledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto¢iujeme auditorské postupy reagujuce
na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostatocné a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je
vys$sie ako toto riziko v désledku chyby, pretoze podvod méze zahinat' tajnu dohodu, falsovanie,
umyselné vynechanie, nepravdive vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e (Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorske postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za ucelom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spolocnosti.

e Hodnotime vhodnost pouzitych u¢tovnych zasad a uctovnych metdd a primeranost’ uctovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskutoénené statutarnym organom.

o Robime zaver otom, ¢i Statutarny organ vhodne v uctovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitého pokracovania v €innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zaver
o tom, ¢i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit schopnost' Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat v ¢innosti. Ak dospejeme
k zaveru, ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora
na suvisiace informacie uvedené v uctovne] zavierke alebo, ak su tieto informacie
nedostatotné, modifikovat' nas$ nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych dékazov
ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti vSak
mozZu spdsobit’, Ze spolocnost' prestane pokracovat v nepretrzitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovu prezentaciu, Struktiru a obsah Uétovne] zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, & Uétovna zavierka zachytava uskutoCnené transakcie a udalosti
spésobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S osobami  poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vsetkych vyznamnych nedostatkov
internej kontroly, ktore po€as nasho auditu zistime.

Sprava k d'alsim pozZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Sprava k informéaciam, ktoré sa uvadzaju vo vyrocnej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyroénej sprave, zostavenej podla
poZiadaviek zakona o uctovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na uctovnu zavierku sa nevztahuje
na iné informacie vo vyrocnej sprave.

V suvislosti s auditom uctovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyro€nej sprave a posudenie, ¢i tieto informacie nie si vo vyznamnom nesulade
s auditovanou uctovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali po¢as auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.
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Posudili sme, ¢&i vyrocna sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyzaduje zakon
o Uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu uctovnej zavierky, podla nasho nazoru:

o informacie uvedené vo vyroctnej sprave zostavenej za rok 2021 su v sulade s uctovnou
zavierkou za dany rok,

e vyroc¢na sprava obsahuje informacie podla zakona o ucétovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o uctovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali pocas
auditu uctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢ sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyro¢nej sprave,
ktori sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto suvislosti neexistuju zistenia,
ktoré by sme mali uviest.

16. juna 2022
Bratislava, Slovenska republika

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
Licencia SKAU ¢&. 257
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Ing. Peter Bobik, statutarny auditor
Licencia UDVA €. 1065
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podnikatelov v podvojnom uétovnictve

zostavenak 3 1 .12.2 02 1

Ciselné Gidaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné tdaje sa pisu zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaije sa vypinaju palickovym pismom (podla tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiarfiou, a to ¢iernou alebo tmavomodrou farbou.
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Dariové identifikacné islo Uétovna zavierka Ugtovna jednotka Mesiac Rok
od 01 2021
5301 20214866 X riadna X mala Za obidobis
o ) o 12 2021
5 0 2153 0 2 mimoriadna velka
SK NACE priebezna e 01 2620
6 3 ) 9 9 ) 0 (vyznaci sa x) obdobie s 1 2 20 2 0

PriloZené suc¢asti Uétovnej zavierky
X Slvaha (U6 POD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (U POD 2-01) X Poznamky (Ug POD 3-01)
(v celych euréch) (v celych eurach) (v celych eurach alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) Uuctovnej jednotky

Syntax Systems s. r. o

Sidlo uctovnej jednotky

Ulica Cislo
PROTIFASISTICKYCH BOJOVNIiKOV 11
PsC Obec

04001 KOS ICE

Oznacenie obchodného registra a ¢islo zapisu obchodnej spoloénosti

Okresny sud KoSice |, oddiel: Sro,
Viozka ¢.: 38700/V
Telefénne cislo Faxove Cislo

E-mailova adresa

Zostavena dna: Schvalena dna: Podpisovy zaznam Statutarpetyp organu Uétovnej jednotky

26 . 05 . 2022 . .20 podpisovy zaznam fy 8 osoby, ktora je ugtoynou jednotkou:

Vi
Zaznamy danového uradu /
| Miesto pre evidenéné ¢islo Odtlagok prezentaénej peciatky danového tradu I
MF SR ¢. 18009/2014 Generované z FDF - OMEGA www . kros . sk Strana 1
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. Stvaha
UcPOD 1-01

2120214866

o5 0215302

LTI

Ozna-
cenie
a

STRANA AKTIV
b

riadku

Cislo

Bezné ctovné obdobie

Bezprostredne predchadzajuce

[

Brutto -

cast 1

Netto 2

uétovné obdobie

Korekcia - cast 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
rr02+r.33+r.74

01

288

9290

2828666

6

0624

|

19695562

NeobeZny majetok
r03+r11+r. 21

02

18

7416

126792

6

0624

30778

Al

Dihodoby
nehmotny majetok
sucet (r. 04 az r. 10)

03

9017

9017

2742

Al

Aktivované naklady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

04

Softvér
(013) - /073, 091A/

05

9017

9017

2742

Ocenitelné prava
(014) - /074, 091A/

06

Goodwill
(015) - /075, 091A/

07

Ostatny dihodoby

nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,

07X, 091A/

08

Obstaravany
dlhodoby nehmotny
majetok

(041) - /093/

09

Poskytnute
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - /095A/

10

Al

Dlhodoby hmotny
majetok

sucet (r. 12 az

r. 20)

11

8399

26782

1607

28036

Al

Pozemky
(031) - /092A/

12

Stavby
(021) - /081, 092A/

13

8857

16283

2574

16759

Samostatne
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

(022) - 1082, 092A/

14

15

9542

105009

4

903 3

11277

MF SR ¢. 18009/2014
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[wsisra][rc2120214866 50215302 [IMIMMMIE

Ozna- STRANA AKTiv | Cisle Bezné Uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajlice
cenie riadku = e & i
- b < | 1 Brutto - éast 1 Netto 2 uctovné obdobie
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3

4. | Pestovatelské celky | 15
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

5. | Zakladné stado a 16
tazné zvierata
(026) - /086, 092A/

6. | Ostatny dihodoby 17
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

7. | Obstaravany 18
dlhodoby hmotny
majetok

(042) - /094/

Poskytnuté
preddavky na
dlhodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

9. | Opravna polozka 20
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

A.lll. | DIhodoby finanény | 21
majetok
sucet (r. 22 az
r. 32)

Podielove cenné
Alll1.| papiere a podiely 22
v prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

Podielové cenné
2. | papiere a podiely 23
s podielovou Ucastou
okrem v prepojenych
uctovnych jednotkach
(062A) - /096A/

3. | Ostatné 24
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(0B63A) - /096A/

4. | Pozicky prepojenym | 25
Uuctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

Pozicky v ramci
podielovej ucasti
okrem prepojenym
Gctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

6. | Ostatné pozicky 27
(067A) - /096A/

Dihove cenné
papiere a ostatny
dihodoby financny
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

28

= MF SR ¢. 18009/2014 Strana3 =
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Ué POD 1-01

Suvaha

pE2120214866

@50215302

A

U —

Ozna-
éenie
a

STRANA AKTIV
b

Cislo

Bezné uctovné obdobie

riadku
[

Brutto - cast 1

Netto 2

Bezprostredne predchadzajlice
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast' 2

Netto 3

Pozicky a ostatny
dihodoby finanény
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0B6A, DB7A, 069A,
06XA) - /096A/

29

Uéty v bankach

s dobou viazanosti
dlhsou ako jeden rok
(22XA)

30

10.

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /096A/

3

11.

Poskytnuté
preddavky

na dlihadoby
financny majetok
(053) - /095A/

32

Obezny majetok
rr34+rd1+r.53+
r.66+r. 71

33

2639354

26

39354

1894750

B.L

Zasoby
stcet (r. 35 a2
r. 40)

34

Material
(112, 119, 11X)
-/191, 19X/

35

Nedokonéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121, 122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- /196, 19X/

39

Poskytnuté
preddavky

na zasoby
(314A) - /391A/

40

B.Il.

Dlhodobé
pohladavky
sucet (r. 42 +r. 46
azr. 52)

41

177415

77415

88153

B.l1.

Pohl'adavky

z obchodného
styku

sucet (r. 43 az r. 45)

42

527438

52748
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UE POD 1-01
Ozna- STRANA AKTjy | Ciste Bezné Gctovné obdobie Bezpros_tfedne‘ predch?dzajﬂce
Eenie " riadku i [ Brutto - cast 1 Netto 2 uctovné obdobie
a c |
I Korekcia - ast 2 Netto 3

Pohl'adavky z obchod-
1.a. | ného styku voéi 43
prepojenym Gétovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - [391A/
Pohladavky z obchodne-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 44
vej ucasti okrem pohla-
davok voti prepojenym
Uctovnym jednotkam
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

Ostatné pohladavky

z obchodného styku 45 5 2 7 4 8 5 2 7 4 8
(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
/391A/

1.6

2. | Cista hodnota 46
zakazky
(316A)

3. | Ostatné pohladavky | 47
voci prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /1391A/

Ostatné pohladavky
4. | v ramci podielovej 48
Ucasti okrem pohla-
davok voéi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/
Pohladavky voci
spolocnikom,

clenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

6. | Pohladavky 50
z derivatovych
aperacii

(373A, 376A)

7. | Iné pohladavky 51
(335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 1391A/

8. | OdloZzena danova 52 1 2 4 6 6 7 1 2 4 6 6 7

pohladavka

(481A) 88153
B.Il. | Kratkodobé 53 2249291 2249291

pohladavky

gt 1161333
B.IIL1.| Pohl'adavky 54 1 4 7 6 9 7 2 1 4 7 6 9 7 2

z obchodného

:E}:’:l‘:e:(r.SSair.ST) . 4 1 6 4 4 0
1.a. | ného sk vos | 5 1476972 1476972

prepojenym Uétovnym

jednotkam (311A,

312A, 313A, 314A, 4106440
315A, 31XA) - 1391A/
Pohladavky z obchodné-
1.b, | ho styku v ramci podielo- | 5g
vej Gcasti okrem pohla-
davok voti prepojenym
uétovnym jednotkam
(311A,312A,313A, 314A,
J15A, 31XA)-/391A/
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& POD 1 - 01

Ozna-
cenie
a

STRANA AKTiy | Cislo

Bezné uctovné obdobie

Bezprostredne predchadzajiice

riadku

b c

Brutto - cast’ 1

Netto 2 uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

1.6

Ostatné pohladavky

z obchodného styku St

(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

Cista hodnota 58
zakazky

(316A)

Ostatné pohladavky | 59
voci prepojenym

731267

71731267

Uétovnym jednotkam
(351A) - /391A/

714784

Ostatne pohladavky
v ramci podielovej 60
ucasti okrem pohla-

davok voci prepojenym
uctovnym jednatkam
(351A) - 1391A/

Pohladavky voci

spolocnikom, ¢lenom 61

a zdruZeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /1381A/

Socialne poistenie 62
(336A) - /391A/

Danové pohladavky | 63
a dotacie

29069

290069

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - /391A/

22605

Pohladavky 64
z derivatovych

operacii
(373A, 376A)

Iné pohladavky 65
(335A, 33XA, 371A,

11983

11983

374A, 375A, 378A)
- 1391A/

7504

B.IV.

Kratkodoby 66
financny majetok

slcet (r. 67 az r. 70)

B.IV.1.

Kratkodoby finanény
majetok v prepoje- 67
nych Uctovnych

jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA!

Kratkodoby financny
majetok bez kratkodobé-| gg
ho finanéného majetku

Vv prepojenych Uctov-
nych jednotkach 5\251#\,
253A, 256A, 25TA,
25XA) - 1291A, 29XA/

Vlastné akcie a 69
vlastné obchodné

podiely
(252)

Obstaravany 70
kratkodoby financny

majetok
(259, 314A) - 1291A/
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LUsPoD1-01] [
g:::.e STRANA AKTiV ,.C;.?L‘L ] _Beiné tctovné obdobie Bezpros_t_redne_predcrb'l_édzajﬂce
5 ca E Brutto - ¢ast 1 Netto 2 uctovné obdobie
. Korekcia - ¢ast' 2 Netto 3
B.V. | Finanéné uéty g 2120438 212048
r.72+r.73
645264
B.V.1. | Peniaze 72
(211, 213, 21X)
2. | Uty v bankach 73 212048 212648
(221A, 22X, +/- 261)
645264
C. Casové rozlisenie | 74 6 2 5 2 0 6 2 5 2 O
slcet (r. 75 az r. 78)
44034
Naklady budutcich
€1 | obdobi dihodoné 7%
(381A, 382A)
2. | Naklady buducich | 76 62520 62520
obdobi kratkodobé
(381A, 382A) 4 4034
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dlhadobé
(385A)
4. | Prijmy budlcich 78
obdobi kratkodobe
(385A)
oeaf STRAN:"ASW r?-:g;fi. Bezné Gétovné obdobie 4 . ... ... DO
SR EmEAZAaY [ 2828666 1969562
ot | 1574781 11282609
Al |Zakladné imanie suet(r.82a3r.84) | 81 75000 75000
A.L1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 75000 75000
2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
Pohladavk i 2 vlastneé i i
" (/33533)av y za upisané vlastné imanie 84
ALl Emisné azio (412) 85
Alll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 400000 4 00000
A.IV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 87 7 5 0 0 7 5 0 0
Zak Y y fond delitelny fond
| B sneieboiyoed | g 7500 7500
2 Rezervny fond na viastné akcie a vlastné ag
" | podiely (417A, 421A)
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Ué POD 1 - 01

Suvaha

212021486606

o50215302

A

I 1

Bezprostredne predchadzajtice uétovné

Ozna- i Cisl Seis 5 ;
e STRANA PASIV St Bezné tiétovné obdobie obtebic
a b c 4 5
AV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 90
AN.1. | Statutarne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | Stget (r. 94 a2 r. 96) 93
Ocenovacie rozdiely z precenenia
L majetku a zavazkov (+/- 414) ad
2 Ocenovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | ucastin (+/- 415)
3 Ocenovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zlG&eni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVIL. r.98+r. 99 97 6 4 5 7 6 9 3 1 6 1 6 6
AVIL1. Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 86066671 5370068
2. | Neuhradena strata minulych rokov (/-/429) | 99 -22090 2 -22090 2
Vysledok hospodarenia za Gétovné obdo-
A.VIIL | bie po zdaneni /+-/. 01 - (r. 81 + 1. 85 + 1. 86 | 100 446512 329603
+r.87+r.90+r.93+r.97+r.101 +r. 141)
Zavazky r.102+r.118+r. 121 +r.122
B Y 136+r.139+1 140 101 1253885 841293
Dlhodobé zavazky
Bl | saget (r. 103+ r. 107 az . 117) L 33T7T5H W0 2606418
B.I1 Dlhodobé zaviazky z obchodného styku 103
= slicet (r. 104 az r. 106)
Zavazky z obchodného styku voci
1.a.| prepojenym Uétovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 476A)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielo-
1.b.| vej ucasti okrem zavazkov voci prepojenym | 105
Uctovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zavazky z obchodného styku 106
"] (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3 Ostatné zavazky voci prepojenym 108
" | Gétovnym jednotkam (47 1A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej Uéasti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym uctovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
8. | Dihodobé prijaté preddavky (475A) 111
7.  DIhodobé zmenky na dhradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 118
9. | Zavazky zo sociaineho fondu (472) 114 33747 206415
10 Iné dihodobé zavazky 15
| (33BA, 372A, 474A, 47TXA)
11 Dlhodobé zavézky z derivatovych operacii 116
| (373A,377A)
12.| OdloZeny danovy zavazok (481A) 117 3 3
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(384A)

s 1 foe2120214866]c050215302| |
U¢ POD 1 - 01
A : o o s 5 . Bezprostredne predchadzajlice uétovné
o Gisl
i STRANA PASIV bt BeZné ictovné obdobie abicbie
a b c 4 5
Bl | Dlhodobé rezervy r.119 +r. 120 118 147680 104577
B.1L.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostalné rezervy (459A, 45XA) 120 1476820 104577
B.ll. | Dlhodobé bankové tvery (461A, 46XA) 121
Kratkodobé zavazky
BV | Sicet (r. 123 + 1. 127 a2 r. 135) w2 630433 399892
Zavazky z obchodného styku
BV Stget (r. 124 a2 1. 126) e 122445 73410
Zavazky z obchodného styku vogi prepojenym
1.a.| uctovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, ATBA, 478A, 4TXA)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielovej
1b Ucasti okrem zavazkov voci prepojenym 125
*~*| Uctovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Ostatne zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126 122445 73410
475A, 47T6A, 478A, 47XA)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavazky voci prepojenym Gétovnym 128
* | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatne zavézky v ramci podielovej ucasti
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym Uétovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky voti spolognikom a zdruzeniu (364, 130
" | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavazky vodi zamestnancom
6- | (331, 333, 33X, 479A) i 212063 1562218
7. | Zavazky zo socidineho poistenia (336A) | 132 14466 1 10417 8
Danoveé zavazky a dotacie
8- | (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) L 161242 70086
9 Zavazky z derivatovych operacii 134
" | (373A, 377A)
Iné zavazky
101 (372, 379A, 474, 4754, 479A, 47xA) | 135 r 3
B.V. | Kratkodobé rezervy r.137 +r. 138 136 442022 310406
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 83847 58243
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 358175 252163
Bezné bankoveé avery
BV (221, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 13
Kratkodobé finanéné vypomoci
BV (241, 249, 24X, 473A, /-/255A) 140
Casové rozlisenie
C. | saget (r. 142 az r. 145) g
Vydavky buducich obdobi dihodobe
C:1. (3R3A) 142
5 Vydavky buducich obdobi kratkodobe 143
© 1 (383A)
3 | Vynosy budicich obdobi dihodobé 144
| (384A)
4, Vynosy buducich obdobi kratkodobé 145
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Vykaz ziskov a strat

ch':2120214866"|€:o50215302

ULTVTTE T —

Ug POD 2 - 01
| Skutocnost’
i Text rgjt T bezprostredne T;ggg?edzajﬁce Gétovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (East' Gét. tr. 6 podla 01 5 9 3 6 3 8 g 4 4 9 2 6 8 0
zakona)
| VY h darskej ¢i i I
Szgzts({zmc;;p:og;s ej cinnosti spolu 02 5 9 3 6 3 8 9 4 4 9 2 6 8 0
Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03
Il. | Trzby z predaja vlastnych vyrobkav (601) 04
. | Triby z predaja sluZieb (602, 606) 05 59363809 4492680
v Zmeny stavu vnutroorganizaénych zasob 06
" | (+/-) (uctova skupina 61)
V. | Aktivacia (Uctova skupina 62) Q7
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
VI. | majetku, dihodobého hmotného majetku a 08
materialu (641, 642)
Vil Ostatné vynosy z hospodarskej cinnosti 09
" | (644, 845, 646, 648, 655, 657)
Naklady na hospodarsku Einnost’ spolu
“ | rM+r12+r13+r14+4r15+r.20+ | 10 53608729 4082353
r21+r.24+r.25+r.26
A Naklady vynaloZené na obstaranie 1
* | predaného tovaru (504, 507)
B. | neckiacovatamyeh dodausk or Bos.soai| 12 50513 26013
C. | Opravné poloZky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (iétova skupina 51) 14 651064 1 569436
E. | Osobné naklady (r. 16 azr. 19) 15 40617247 3459736
E.1. | Mzdové néklady (521, 522) 16 3278438 2452911
2 Odmeny &lenom organov spoloénosti a 17
" | druzstva (523)
3 (I\éézf-glagyz/sn‘aécé():iélne poistenie 18 1 1 5 2 5 5 0 8 6 6 O 0 1
4. | Socidlne naklady (527, 528) 19 186259 14082 4
F. | Dane a poplatky (Uc¢tova skupina 53) 20 1 0 9 6 9 7 4
Odpisy a opravné polozky k dihodobému
S B nitagdegion | X 14582 130438
G-1- | 3 dinodobehe hmaiméne majeks (551 | 22 14582 13048
Opravné polozky k dihodobému
2. | nehmotnemu majetku a dihodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
H Zostatkova cena predaného dihodobého 24
" | majetku a predaného materialu (541, 542)
Opravné polozky k pohladavkam (+/-) 25
(547)
ke (%it:?.[ réi:.égiasc{yﬁg,hgfg.ogfsr?zusgnsnsors)f <6 25800 13146
. Vysled dareniaz h darskej
Cimeen oy ey P | 21 575510 410327
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Vykaz ziskov a strat
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AL T —

Ué POD 2 - 01
Skutoénost’
Ozna- Cislo 7 T o= 2
Zanie Text riadka Basng (MoVRE ebiobia bezprostredne p;gggll:iaedzajuce uctovne
a b c 1 2
» Pridana hodnota (r. 03 + r. 04 +r. 05 +
LO6+r.07)-(r. 11 +r.12+r.13+r.14) | 28 95234235 3897231
o Vynosy z finanénej cinnosti spolu r. 30
. 4R34+ 3541394142 +1.43+1.44 | 20 16547 14783
Trzby z predaja cennych papierov a
e podielov (661) %
IX Vynosy z dlhedobého finanéného majetku 31
" | sucet (r. 32 azr. 34)
X1 Vynosy z cennych papierov a podielov 1
""" | od prepojenych uctovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej Ucasti okrem vynosov 33
prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku a5
© | sucet (r. 36 azr. 38)
X1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
" | od prepojenych Gctovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej ucasti okrem vynosov 37
prepojenych uctovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
" | majetku (666A)
XI. | Vynosové Groky (r. 40 +r. 41) 39 164 8 4 147 8 3
Vynosove uroky od prepojenych
X1 g&tovnych jednotiek (662A) 40 16484 14783
2. | Ostatné vynosové lroky (662A) 41
XIl. | Kurzové zisky (663) 42 6 3
il Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finan¢nej éinnosti (668) 44
« | Naklady na finanénua éinnost' spolu r. 46
+r47+r48+r. 49+, 52+r.53+r.54 48 4 O 0 7 8 8 1
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
T | (566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48
T (+-) (565)
N. | Nakladoveé uroky (r. 50 +r. 51) 49
NA Nakladove uroky pre prepojené tétovné 50
"7 | jednotky (562A)
2. | Ostatné nakladové uroky (562A) 51
O. | Kurzové straty (563) 52 4 2 7
) Naklady na precenenie cennych papierov a 53
: naklady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné naklady na finanénu cinnost'
Q- | (s68, 569) i 3580 8 8 1
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Vykaz ziskov a strat

2120214866

to50215302

LTV —

U¢ POD 2 - 01
Skutoénost'
ik Text rf;':::r O — bezprostredne ;:::Eggg?edzajﬂce Gétovné
a b c 1 2
il 12540 13902
o !ﬂﬂf&iﬁ?ﬁﬁiﬁgiﬁ?ﬁ (zf/l)]?:o o 55) 26 588050 4242209
R. | Danzprijmov (r. 58 +r.59) 57 1741538 94626
R.1. | Dai z prijmov splatna (591, 595) 58 17805 2 99595
2. | Daii z prijmov odlozena (+/-) (592) 59 - 365114 -4969
S Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
* | spolognikom (+/- 596)
Vysledok dérenia za G&tovné
| ohdomie pozaanent o) | 6 446512 329603
(r. 56 - r. 57 - 1. 60)
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1. VSEOBECNE INFORMACIE

11 Syntax Systems s. r. o. (dalej len ,spolocnost”) je spoloénost s ru¢enim obmedzenym.
Spoloénost sidli: ulica Protifasistickych bojovnikov 11, Kosice 040 01, Slovenska republika.

Hiavnym predmetom vykonavanej ¢innosti je:
1. pocitacove sluzby
2. sluzby suvisiace s pocitatovym spracovanim udajov

3. kupa tovaru na ugely jeho predaja koneénému spotrebitelovi (maloobchod) alebo inym
prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod)

4. sprostredkovatel'ska ¢innost v oblasti obchodu

5. Sprostredkovatel'ska ¢innost' v oblasti vyroby

6. Sprostredkovatelska ¢innost' v oblasti sluzieb

7. Cinnost podnikatelskych, organizaénych a ekonomickych poradcov

1.2. Uétovna zavierka spoloénosti za predchadzajlce Uctovné obdobie k 31. decembru 2020 bola
schvalena valnym zhromazdenim spolocnosti 27.8.2021.

13 Uétovna zavierka bola zostavena podla Zakona & 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov a je zostavena ako riadna u¢tovna zavierka.

1.4. Spolognost je sugastou skupiny Syntax. Materskou spolocnostou spolo¢nosti  je
Syntax Service GmbH

1.5. Informacie o pocte zamestnancov:

Bezprostredne predchadzajlce

Nazov polozky Bezné uctovné obdobie {ittovné obdobie

Priemerny prepocitany pocet zamestnancov 105 78

2. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

2.1, Uétovna zavierka bola zostavend podla Zakona & 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov za predpokladu nepretrzitého trvania jej Cinnosti.

Informacia o aplikacii Gétovnych zasad a uétovnych metod, ktoré su dolezité na posudenie majetku,
zavazkov, financnej situacie a vysledku hospodarenia. Pocas uctovného obdobia nenastala zmena
uétovnych zasad a Uctovnych metdd.

a) Dlhodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok

Nakupovany dlhodoby majetok sa ocefiuje v obstaravacich cenach, ktoré zahfiiaju cenu obstarania,
naklady na dopravu, clo a dal$ie naklady suvisiace s obstaranim.

DIhodoby majetok vytvoreny vlastnou ¢innostou sa oceriuje viastnymi nakladmi, ktoré zahriuju priame
materialové a mzdové naklady a vyrobné rezijné naklady-



Poznamky U¢ POD 3 - 01 DIC: 2120214866  ICO: 50 215 302

Naklady na technické zhodnotenie dihodobého hmotného majetku zvysuju jeho obstaravaciu cenu.
Opravy a udrzba sa Gétuju do nakladov.

Odpisovanie
Dihodoby majetok sa odpisuje do nakladov rovnomerne. V roku 2021 nedoslo k preruseniu odpisovania.

Uctovné odpisy sa rovnaju skutoénej predpokladanej dobe pouzitelnosti. Dafiové odpisy su stanovené
v sllade so Zakonom o dani z prijmov. Dlhodoby nehmotny majetok — softvér sa odpisuje 3 roky.

Predpokladana Roéna odpisova Metdda
doba pouzivania sadzba odpisovania
Softvér 3 33.33 rovnomerne

V pripade prechodného znizenia Gzitkovej hodnoty dihodobého majetku sa tvori opravna polozka
vo vyske rozdielu jeho zistenej uzitkovej hodnoty a zostatkovej hodnoty.

b) Finan¢ny majetok

Kratkodoby finanény majetok tvoria ceniny, peniaze v hotovosti a na bankovych Gétoch, cenné papiere
urené na obchodovanie, dizné cenné papiere so splatnostou do jedného roka drzané do doby
splatnosti, viastné akcie, viastné dlhopisy a ostatné realizovatelné cenné papiere. Spoloénost eviduje
iba finanény majetok na beznom bankovom udte.

c) Pohladavky

Pohladavky sa oceriuju menovitou hodnotou. Postipené pohladavky a pohfadavky nadobudnuté
vkladom do zakladného imania sa oceriuju obstaravacou cenou. Ocenenie pochybnych pohladavok sa
upravuje na ich realizovatelnt hodnotu opravnymi polozkami.

Ak je zostatkova doba splatnosti pohladavky dihsia ako jeden rok, tvori sa opravna polozka, ktora
predstavuje rozdiel medzi menovitou a sti¢asnou hodnotou pohladavky.

d) Naklady buducich obdobi a prijmy budicich obdobi

Naklady buddcich obdobi a prijmy budtcich obdobi sa ocefuju ich menovitou hodnotou, pricom sa
vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej a ¢asovej sUvislosti s Gctovnym
obdobim. Spolocnost' v roku 2021 uétovala o nakladoch buducich obdobi do jedného roka.

e) Zavazky

Dlhodobé i kratkodobé zavazky sa vykazuju v menovitych hodnotach. V polozke iné zavazky sa
vykazuju taktiez hodnoty zistené pri oceneni finanénych derivatov realnou hodnotou.

Dlhodobe, kratkodobé Uvery sa vykazuji v menovitej hodnote. Za kratkodoby Gver sa povaZuje aj ast
dihodobych uverov, ktora je splatna do jedného roka od stivahového dia.

f) Rezervy
Rezervy su zavazky s neurcitym ¢asovym vymedzenim alebo vy$kou, tvoria sa na krytie znamych rizik

alebo strat z podnikania. Ocenuju sa v ocakavanej vyske zavazku. Spoloénost v roku 2021 G&tovala
o rezervach:
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a) kratkodobych na:
- dovolenky zamestnancov
- rocne odmeny zamestnancov
- poradenské danové a auditorské sluzby
- prevadzkoveé naklady
b) dihodobych na:
c) odchodneé zamestnancov

g) Vydavky budicich obdobi a vynosy budlcich obdobi

Vydavky buducich obdobi a vynosy budtcich obdobi sa ocefiuju ich menovitou hodnotou, pricom sa
vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej a casovej suvislosti s uctovnym
obdobim. Spolognost' v roku 2021 netétovala o vydavkoch a vynosoch buducich obdobi.

h) Vlastné imanie

Vlastné imanie sa sklada zo zakladného imania a vysledku hospodarenia v schvalovacom konani.

Zakladné imanie spolocnosti sa vykazuje vo vyske zapisanej v obchodnom registri Okresného sudu
Kosice I.

i) Transakcie v cudzich menach
Transakcie v cudzej mene sa prepoditavaju na eurd referenénym vymennym kurzom uréenym
a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v den predchadzajici

dnu uskutoénenia uctovneho pripadu.

Periazné aktiva a pasiva vyjadrené v cudzej mene sa prepocitavaji kurzom platnym ku diu zostavenia
uétovnej zavierky. Vzniknuté kurzové rozdiely sa vykazuiju vo vykaze ziskov a strat.

Kupa a predaj cudzej meny sa prepocitava na euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakupene alebo
predané.

j)  Vynosy

Trzby za vlastné sluzby st uctované ku dru spinenia dodavky alebo sluzby.

k) Financny lizing

Spoloénost neuctuje o finanénom lizingu.

) Dan z prijmu

Naklad na dan z prijmov sa pocita pomocou platnej dafovej sadzby z uctovného zisku upraveneho
o trvalé alebo do¢asne dafovo neuznatelné naklady a nezdanované vynosy. Odlozené dane (odloZzena

danova pohladavka a odloZeny darfovy zavazok) sa vztahuju na:

— dogasné rozdiely medzi Gétovnou hodnotou majetku a Uctovnou hodnotou zavazkov vykazanou
v stvahe a ich dafovou zakladnou,

~  moznosti umorovat dariovl stratu v budicnosti, pod ktorou sa rozumie moznost odpocitat’ danovu
stratu od zakladu dane v buducnosti,

— moznost previest nevyuzité dariové odpocty a iné darnové naroky do buddcich obdobi.

O odlozenom dariovom zavazku Gétuje spoloénost vzdy, o pohladavke uctuje, ak je realizovatelna.
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m) Opravy chyb minulych uétovnych obdobi

Spolo¢nost v beZznom Lictovnom obdobi netiétovala o oprave vyznamnych chyb minulych obdobi.

3. UDALOSTI, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE UCTOVNA ZAVIERKA

341 Vo februari 2022 vypukol na Ukrajine vojensky konflikt, ktory v ¢ase zostavenia tejto Gctovnej
zavierky stale trva. V suvislosti s tym doslo okrem iného k dopadom na podnikanie na Ukrajine
a v Rusku z doévodu vojny a ekonomickych sankcii, k narastu trhovych cien surovin, paliv a energii
a k zvysenej volatilite menovych kurzov. Spolo&nost povazuje tento konflikt za udalost po stvahovom
dni, ktora si nevyzaduje Upravu vo finanénych vykazoch pripravenych k 31. decembru 2021. Aj ked
kvantifikaciu pripadnych dopadov na Spoloénost nie je v stugasnosti mozné dostatoéne spolahlivo
odhadnut, Spolo¢nost analyzovala mozny vplyv meniacich sa mikro- a makroekonomickych podmienok
na vykonnost, finanénl situdciu a ¢innosti Spoloénosti a neidentifikovala neistotu v sdvislosti
s nepretrzitym pokra¢ovanim vo svojej ¢innosti.

Okrem vyssie uvedenej nenastali po 31. decembri 2021 také udalosti, ktoré maju vyznamny vplyv
na verné zobrazenie skutocnosti uvadzanych v tejto uétovnej zavierke.
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Independent Auditor’s Report
To the Owners and Statutory Representatives of Syntax Systems s. r. o.

Report on the Audit of the Financial Statements
Opinion

We have audited the financial statements of Syntax Systems s. r. 0. (“the Company”), which comprise
the balance sheet as at 31 December 2021, the income statement for the year then ended, and notes
to the financial statements, including a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements of the Company give a true and fair view of the
financial position of the Company as at 31 December 2021, and of its financial performance for the year
then ended in accordance with the Act on Accounting No. 431/2002 Coll., as amended by later
legislation (“the Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (“ISA"). Our
responsibilities under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with the Act on Statutory Audit No. 423/2015 Coll. and on amendments to the Act on Accounting
No. 431/2002 Coll., as amended by later legislation (“the Act on Statutory Audit”) related to ethics,
including Auditor's Code of Ethics, that are relevant to our audit of the financial statements, and we have
fulfilled other requirements of these provisions related to ethics. We believe that the audit evidence we
have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Other Matter

The Company does not fulfill the prescribed size criteria for mandatory audit of financial statements set
out in the Act on Accounting, and therefore is not even required to prepare an annual report. The
Company voluntarily elected to have its financial statements audited and an annual report prepared.

Responsibilities of Management for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation of the financial statements that give true and fair view in
accordance with the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or
to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor's Responsibilities for the Audit of the Financial Statements
Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole

are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that
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an audit conducted in accordance with ISA will always detect a material misstatement when it exists.
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the
aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on
the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with ISA, we exercise professional judgment and maintain professional
scepticism throughout the audit. We also: '

e |dentify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

e Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing
an opinion on the effectiveness of the Company's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

e Conclude on the appropriateness of management's use of the going concern basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to
continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor's report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

e Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements including the
presented information as well as whether the financial statements captures the underlying
transactions and events in a manner that leads to their fair presentation.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report, prepared based on
requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements expressed above does
not apply to other information contained in the annual report.

In connection with audit of the financial statements it is our responsibility to understand the information
disclosed in the annual report and to consider whether such information is not materially inconsistent

with audited financial statements or our knowledge obtained in the audit of the financial statements, or
otherwise appears to be materially misstated.
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We considered whether the Company’s annual report contains information, disclosure of which is
required by the Act on Accounting.

Based on procedures performed during the audit of financial statements, in our opinion:

¢ Information disclosed in the annual report prepared for 2021
is consistent with the financial statements for the relevant year,

e The annual report contains information based on the Act on Accounting.
Additionally, based on our understanding of the Company and its situation, obtained in the audit of the
financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified in the

annual report, which we received prior to the date of issue of this auditor’s report. In this regard, there
are no findings which we should disclose.

16 June 2022
Bratislava, Slovak Republic

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
SKAU Licence No. 257

Ing. Peter Bobik, statutory auditor
UDVA Licence No. 1065
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Ug POD FINANCIAL STATEMENTS

of entrepreneurs in double-entry accounting

as of 31T .12 .2021

|Numbers should be justified to the right, other data is justified to the left. Unused rows must be left blank.
The information should be written in block letters (see this example), using a typewriter or printer with black or dark blue ink.

AABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVXYZ 0123456789

Tax identification number Financial statements Accounting unit Month Year

21 2021 48 6 6 For period fam O 1 20 21
Identification number X Ordinary X small to 1 2 20 2 1
50215302 Extraordinary large

SK NACE Interim (marked with x)  |Directly preceding from 0 7 2020
63.99 .0 i w 12 2020

Enclosed components of the financial statements

X Stat.of financial position (U& POD 1-01) X Income statement (U& POD 2-01) X Notes (Ug POD 3-01)
(in full EUR) (in full EUR) (in full EUR or EUR cents)

Business name of entity

Syntax Systems & o o

Registered seat of entity

Street Number
PROTI FASISTICKYCH BOJOVNIKOV 11
ZIP Code Town

04001 KOS ICE

Indication of the commercial register and registration number of the company

District c ourt Kosice Loy Section:Sr o,

Il ns ert no . : 38700/ V

Phone number Fax number

E-mail

Prepared on: Approved on: Signature of the statutory board or statutory board
member or signature of the natural person, which is an

26 .05 . 20 2 2 accounting entity:

Tax Office records

Place for the reference number Stamp of the Tax Office
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Balance sheet
e o ey TINN2120214866 ID number 50215302
i ASSETS Ling Surrent pariod Prior period
L':E v mo. | Gross value - part 1 Netvalue 2 P
2 Adjustment - part 2 Net value 3
TOTAL ASSETS |. 002 +I. 001
030 2 889 290 2 828 666
+1.074
60 624 1969 562
A. Non-current assets |. 003 002
+1.011 187 416 126 792
+1.021
60 624 30778
Al Non-current intangible 003
assets total (1. 004 to . 9017
010)
9017 2742
A.l.1.  |Capitalized development 004
cost (012) - /072, 091A/
2.|Software (013) - /073, 005
0914/ 9017
9017 2742
3.|Valuable rights (014) - /074,| 006
091A/
4.|Goodwill (015)-/075,091A/ 0o7
5.|Other non-current intangible| 008
assets (019, 01X) - /079,
07X, 091A
07X, 081A/
6.|Non-current intangible 009
assets under construction
(041) - 093
7.|Advance payments fornon- | 010
current intangible assets
(051) - 095A
ALl Non-current tangible 011
assets total (1. 012 to I. 178 399 126 792
020)
51 607 28 036
AlL1. [Land (031)-092A 012
2 |Buildings (021) - /081,092A/| 013
18 857 16 283
2574 16 759
3.|Plant and equipment (022) -| 014
/082, 0924/ 159 542 110 509
49 033 11277
MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 2
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Balance sheet -
U& POD 1 - 01 TINN2120214866 |IDnumber |50215302
B e . —— —— ————— ——————————|
7 Current period
Line ASSETS king . Prior period
a b no. 3 Gross value - part 1 Net value 2
& Adjustment - part 2 Net value 3
4.|Perennial crops (025) - 015
1085, 092A/
5.[Livestock and draught 016
animals (026) - /086, 092A/
6.|Other non-current tangible 017
assets (029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A
7.|Non-current tangible assets | 018
under construction (042) -
094
8. |Advance payments for non- 019
current tangible assets
(052) - 095A
9.|Adjustments for assets 020
acquired (+/- 097) +/- 098
A.lll.|Non-current financial 021
assets total (1. 022 to .
032)
ALY |Investment in connected 022
entities (061A,062A,063A) -
096A
2.|Investment in group except 023
for connected entities
(062A) - 096A
3.|Other non-current 024
investments (063A) - 096A
4 |Loans to connected entities 025
(066A) - /096A
5.|Loans to group except for 026
connected entities (066A) -
/096A
6.|Other loans (067A) - /096A 027
7.|Debentures and other non- 028
current financial assets
(065A, 0B9A, 06XA) -/09BA/
MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 3
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Balance sheet
U& POD 1 - 01 TINN 2120214866 ID number 50215302
. Current period
: Line Pri iod
"':" ASiETS no. [ Gross value - part 1 Net value 2 rior peria
¢ Adjustment - part 2 Net value 3
8.|Loans and other non- 029
current financial assets with
maturity up to one year
(0BBA, 067A, 0B9A, 06XA) -
/096A/
9.|Term deposits exceeding 030
one year 22XA
10.|Non-current financial assets| 031
under construction (043) -
096A
11.|Advance payments for non- | 032
current financial assets
(053) - 095A
B.|Current assets |. 034 + 1, 033
041 +1.053 + 1. 066 + . 2639354 2639354
071
1894 750
B.l.[Inventory total (1. 035 to I. 034
040)
B.I.1.|Raw material (112, 119, 035
11X) - /191,19X/
2.|Work in progress and semi-| 036
finished goods (121, 122,
12X) -
/192, 193, 19X/
3.|Finished goods (123) - 194 037
4 |Livestock (124) - 195 038
5 [Merchandise 039
(132,133,13X,139) -
1196,19X/
6.|Advance payments for 040
inventories (314A) - 391A
B.ll.[Long-term receivables 041
total (1. 042 + 1. 046 to I. 177 415 177 415
052)
88 153
B.Il.1.|Trade receivables (I. 043 042
to . 045) 52 748 52748

MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 4
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Balance sheet
Uz POD 1 - 01

Line ASSETS
a b

TIN

Line
no.
c

2120214866

Current period

Gross value - part 1

Net value 2

ID number 50215302

Prior period

Adjustment - part 2

Net value 3

31XA) - 1391A/

1.a.|Trade receivables from
connected entitites (3114,
312A, 313A, 314A, 315A,

043

group except for

1.b.| Trade receivables within

receivables from connected
entities (3114, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) - 1391A/

044

315A, 31XA) - 1391A/

1.c.|Other trade receivables
(311A, 312A, 313A, 314A,

045

52748

52748

el

contracts (316A)

Net value of construction

046

W

391A

Other receivables from
connected entities (351A) -

047

group except from

391A

4.|Other receivables from

connected entities (351A) -

048

o

(354A, 355A, 358A,
35XA) - 391A

Receivables from partners
and consortium members

049

)

Receivables from derivative
operations (373A, 376A)

050

~

375A, 378A) - 391A

Other receivables (335A,
336A, 33XA, 371A, 374A,

051

o

Deferred tax asset (481A)

052

124 667

124 667

88 153

065)

B.IlL.|Short-term receivables
total (1. 054 + 1. 058 to I.

053

2249 291

2249291

1161333

to |, 057)

B.lIl.1.| Trade receivables (I. 055

054

1476972

1476972

416 440

31XA) - [391A/

1.a.|Trade receivables from
connected entitites (311A,
312A, 313A, 314A, 315A,

055

1476972

1476972

416 440

group except for

1.b.| Trade receivables within

receivables from connected
entities (311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) - 1391A/

056

MF SR No. 18009/2014
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l e ||TINj 2120214866 ID number 50215302

Line Current period
Line ASSETS
a b no. Gross value - part 1 Net value 2

& Adjustment - part 2 Netvalue 3
1.c.|Other trade receivables 057
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 1381A/

Prior period

381

.|Net value of construction 058
contracts (316A)

w

Other receivables from 059
connected entities (351A) - 731 267 731267
391A

714 784

b

Other receivables from 060
group except from
connected entities (351A) -
391A

w

.|Receivables from partners 061
and consortium members
(354A, 355A, 358A,35XA,
398A) - 391A

@

Social security receivables 062
(336A) - 391A

~

Tax receivables and 063
subsidies (341, 342, 343, 29 069 29 069
345, 346, 347) - 391A

22 605

@

.|Receivables from derivative| 064
operations (373A,376A)

o

Other receivables (335A, 065
33XA, 371A, 374A, 375A, 11983 11983
378A) - 391A

7504

B.IV.|Current financial assets 066
total (1. 067 to |. 070)

B.IV.1.|Current financial assets 067
within connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

_|Current financial assets 068
outside connected entities
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

%)

w

Own shares and interests 069
(252)

&~

.| Shert-term financial assets 070
under construction (259,
314A) - 1291A/

MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 6
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Balance sheet
i o TINN2120214866 ID number 50215302
Current
; Line period ;
Laana ASSbETS o ; Gross value —part 1 N etvaliel 2 Prior period
8 Adjustment - parl 2 Net value 3
B.V.|Financial assets total (I. 071
072 to 1. 073) 212 648 212 648
645 264
B.V.1.|Cash (211, 213, 21X) 072
2.|Bank accounts (221A, 22X 073
+/- 261) 212 648 212 648
645 264
C.|Accruals and 074
prepayments total I. 075 62 520 62 520
and |. 078
44 034
C.1.|Prepaid expenses long- Q75
term (381A, 382A)
2.|Prepaid expenses short- 076
term (3B1A, 382A) 62 520 62 520
44 034
3.|Accrued revenues long- 077
term (385A)
4 |Accrued revenues short- 078
term (385A)
LIABILITIES AND EQUITY Current period Prior period
Line Line no.
b 4 5
a (-
SHAREHOLDERS' EQUITY AND LIABILITIES TOTAL I. 080 079
+1.101 + 1. 141 2 828 666 1969 562
A. Shareholders' equity I. 081+ |. 085+ |. 086 + |. 087+ |. 090 + 080
1.093 + 1,097 + 1.100 1574 781 1128 269
Al Registered capital total (1. 082 to |. 084) 081
75 000 75 000
Al Share capital (411 alebo +/- 491) 082
75 000 75 000
2 Change in share capital +/- 419 083
3. Receivables for subscribed share capital (/-/353) 084
Al Share premium (412) 085
ANl Other capital funds (413) 086
400 000 400 000
A.IV. Legal reserve funds |. 088 + |. 089 087
7500 7500
A.IV.1. |Legal reserve fund and non-distributable fund (417A, 418, 088
4214, 422) 7 500 7500
2. Reserve fund on own shares and interests (417A, 421A) 089
MF SR No. 18009/2014 THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK DOCUMENT. Page 7
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Sg'grc')cgf“_e;f HTrN 2120214866 ||Dnumber 50215302

. LIABILITIES AND EQUITY . Current period Prior period
Line Line no.
b 4 5
a c
AV. Funds created from profit total (. 091 + 1. 092) 090
AN.1.  |Statutory funds (423, 42X) 091
2, Other funds (427, 42X) 092
AVI. Revaluation reserves total (l. 094 to |. 096) 093
A.VI.1. |Revaluation reserve from valuation of assets and liabilities (+/- 094
414)
2. Investments revaluation reserve (+/- 415) 035
3. Revaluation reserve for mergers and demergers (+/-416) 096
A.VIl.  |Retained earnings |. 098+ |. 099 097
645 769 316 166
A.VII.1. |Retained profits from previous years (428) 098
866 671 537 068
2. Accumulated loss carried forward (/-/429) 099
-220902 -220 902
A.VIIl. |Profit or loss from current period /+-/ |. 001 - (1. 081 + |. 085 100
+1.086+1,087 +1.090 +1.093 +|.097 +1. 101 + |. 141) 446 512 329 603
IB. Liabilities 1. 102 + 1. 118 + 1. 121 + 1. 122 + 1, 136 + 1, 139 + | 101
140 1253 885 841 293
B.l. Non-current liabilities total (1. 103 +[. 107 to |. 117) 102
33750 26418
B.1.1 Non-current trade liabilities total (I. 104 to |. 1086) 103
1a. Trade payables to connected entities (321A, 475A, 476A) 104
1b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 105
475A, 4T6A)
1e. Other trade payables (321A, 475A, 476A) 106
2. Net value of construction contracts (316A) 107
3. Other long-term liabilities to connected entities (471A, 47XA) 108
4. Other long-term liabilities within group except for connected 109
entities (471A, 47XA)
5, Other long-term liabilities (479A, 47XA) 110
6. Long-term advance payaments received (475A) 111
2, Long-term bills of exchange payable (478A) 112
8. Bonds and debentures issued (473A/-/255A) 113
9. Sacial fund payable (472) 114
33747 26415
10. Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA) 115
11 Long-term liabilities from derivative operations (373A, 377A) 116
12 Deferred tax liability (481A) 17
3 3
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UZPODv14 9

Balance sheet
| e POD 1 - o1 TINN2120214866 I

ID number |50215302

i LIABILITIES AND EQUITY . Current period Prior period
Line Line no.
b 4 &
a c
B.IL. Non-current provisions total (. 119 to I. 120) 118
147 680 104 577
B.Il.1.  [Legal provisions long term (451A) 119
2. Other long-term provisions (459A, 45XA) 120
147 680 104 577
18.111. Long-term bank loans (461A, 46XA) 121
B.IV. Current liabilities total (1. 123 + 1. 127 to I. 135) 122
630433 399 892
B.IV.1. |Current trade payables (1. 124 to |. 126) 123
122 445 73410
1a. Trade payables to connected entities (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 4TBA, 4TXA)
1.b. Trade payables to group except for connected entities (321A, 125
322A, 324/, 325A, 326A, 32XA, 4T75A, 4T6A, 4T8A, 4TXA)
e Other trade payables (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
4T5A, 476A, 47BA, 47XA) 122 445 73 410
2. Net value of construction contracts (316A) 127
3, Payables to connected entities (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128
4. Other liabilities within group except for connected entities 129
(3B1A, 36XA, 47T1A, 47XA)
5. Payables to partners and consortium members (364, 365, 366, 130
367, 368, 398A, 478A, 479A)
6. Payables to employees (331, 333, 33X, 479A) 131
212 063 152 218
7 Social security payables (336A) 132
144 661 104 178
8 Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 133
34X) 151 242 70 086
9. Payables from derivative operations (373A, 377A) 134
10. Other short-term liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 135
ATXA) 22
B.V. Current provisions total (I. 137 + |. 138) 136
442 022 310 406
B.V.1. |Legal provisions short term (323A, 451A) 137
83 847 58 243
2 Other short term provisions (323, 32X, 459A, 45XA) 138
358 175 252 163
B.VL.|Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
B.VIL.|Short term financial borrowings (241, 249, 24x, 473A, /- 140
1255A)
C.|Accruals and deferred income - total (. 142 to |. 145) 141
C.1 |Accruals long term (383A) 142
2.|Accruals short term (383A) 143
3.|Deferred income long term (384A) 144
4.|Deferred income short term (384A) 145
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Income Statement
gepob2.01 |TIN[ 2120214866 ||ID 50215302
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
i Net turnover (part of acc. group 6 as defined by the law) 01
5936 389 4492 680
xe Revenues from operating activities total (1. 03 to |. 09) 02
5936 389 4 492 680
I Revenues from merchandise (604,607) 03
Il Revenues from own products (601) 04
. Revenues from services (602, 606) 05
5936 389 4492 680
V. Change in stock of finished goods and work in progress (+/- acc. group 61) 06
V. Own work capitalized (acc. group 62) o7
V1. Revenue from sale of non-current assets and material (641, 642) 08
VIl Other operaling revenues (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09
e Operating expenses total (L 11+ 1,12+ 1,13+, 14 +1.15+1. 20 + . 21 10
+1.24+1.25 +1, 26) 5360 879 4082 353
A. Costs of merchandise sold (504, 507) 11
B. Material and energy consumption and other unstorable supplies (501, 502, 12
503) 50513 26 013
G Allowances to inventaries (+/-) (505) 13
D. Services (ace. group 51) 14
651 641 569 436
E. Personnel expenses total (I. 13 az 16) %5
4617 247 3459736
E:- Wages and salaries (521, 522) 16
3278438 2452911
2. Remuneration of members of the board of companies and co-operatives 17
(523)
3. Sacial insurance costs (524, 525, 526) 18
1152 550 866 001
4. Social security costs (527, 528) 19
186 259 140 824
E Indirect taxes and charges (acc. group 53) 20
1096 974
G. Depreciation of and provisions for non-current tangible and intangible assets 21
(I.22 +1.23) 14 582 13 048
G Depreciation of non-current tangible and intangible assets (551) 22
14 582 13 048
2. Provisions for non-current tangible and intangible assets (+/-) (553) 23
H. Net book value of non-current assets and material sold (541, 542) 24
. Creation and release of provisions for receivables (+/-547) 25
. Other operating expenses (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26
25 800 13 146
- Profit or loss from operating activities (+/-) (1.02 - 1. 10) 27
575510 410 327
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Income Statement
S T 5. 4 TN[2120214866 [|ID 50215302
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
o Added value (.03 +1,.04+|,05+1.06 +1.07)- (111 + 1,12 +. 13 + |, 14) 28
5234 235 3897 231
e Revenues from financial activities .30 + . 31 +1.35 + .39 + .42 +|. 43 29
+1. 44 16 547 14783
Vill. |Revenues from sale of securities and ownership interests (661) 30
1X. Revenues from non-current financial assets (1. 32 to |. 34) 31
IX.1.  |lncome from investments in connected entities (665A) 32
2, Income from investments in group except far connected entities (665A) 33
4 Income from other long-term securities and ownership interest (665A) 34
X. Income from short-term financial assets (I. 36 lo |. 38) 35
X.1 Income from investments in connected entilies (666A) 36
2. Income from investments in group except for connected entities (666A) 37
3. Income from other current financial assets (666A) 38
XI. Interest income (I. 40 + |. 41) 39
16 484 14783
X1 Interest income from from connected entities (662A) 40
16 484 14783
2. Other interest income (662A) 41
Xl Foreign exchange gains (663) 42
63
Xl |Income from revaluation of securilies and income froem transactions with 43
derivatives (664, 667)
XIV. |Other financial revenue (668) 44
. Financial expenses total (1. 46 + 1. 47 + 1. 48 + 1. 49 +1. 52 +|. 53 + |. 54) 45
4007 881
K. Book value of securities and ownership interest seld (561) 46
L. Costs of short-term financial assets (566) 47
M. Creation and release of provisions for financial assets (+/-) (565) 48
N. Interest expense (1. 50 + 1. 51) 49
N.1. [interest expense to connected entities (562A) 50
2. Other interest expense (562A) 51
6] Foreign exchange losses (563) 52
427
P. Expenses for revaluation of securities and expenses for transactions with 53
derivatives (564, 567)
Q. Other financial expenses (568, 569) 54
3580 881
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Income Statement

s BeD 2. 01 TN|2120214866 ||ID 50215302
Actual result in
Line Text Line no current period prior period
a b c 1 2
R Profit/(loss) from financial activities (+/-) (I. 29 - 1. 45) 55
12 540 13 902
et Profit/(loss) for the period before tax (+/-) (I. 27 + I. 55) 56
588 050 424 229
R Tax on income (I. 58 + 1. 59) 57
141 538 94 626
R -due (591, 595) 58
178 052 99 595
2. - deferred (+/-) (592) 59
-36 514 -4 969
S. Profit/(loss) share transferred to owners' account (+/- 596) 60
il Net profit/(loss) for the period after tax (+/-) (I. 56 - . 57 - 1. 60) 61
446 512 329 603
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